GUARDIANSHIP PACKAGE FOR MINORS
PAQUETE INFORMACION PARA LA TUTELA DE MENORES
STEP / PASO #1
The petitioner must first decide which type of guardianship to applv for in front of the court and what forms to fill out[image: ]
El solicitante debe de primero elegir qué tipo de tutela desea presentar ante el juzgado v Ilenar los [image: ][image: ]formularios correspondientes.
STEP / PASO[image: ]
Complete the appropriate guardianship forms (JN-1501): Full, limited, and temporary guardianship or JN-1504: Emergency Guardianship. If the child is an Indian child, go to www.wicourts.gov and utilize the Indian Child Welfare Act Version # IW-1501.
Complete los formularios apropiados para la tutela (JN-1501): tutela completa, tutela limitada, o tutela de emergencia JN-1504. Si el menor es de descendencia India, por favor acécese la página www.wicourts.gov e utilice la Versión del Decreto del Bienestar det Menor Indio # 'W-1501.
STEP #3 / PASO #3: Complete form UCCJEA GF-150 Guardian of the person of child[image: ]
Complete el formulario UCCJEA GF-150 Tutor de personas para un menor.
STEP # 4 / PASO[image: ]
It is the petitioner's responsibility to provide notice of the hearing and copy of the petition to all parties once you receive the hearing date and time from the court.
Es la responsabilidad del solicitante de proveer aviso y una copia de la notificación de audición del juzgado con día y hora a todos los participantes o al potencial tutor.
STEP / PASO[image: ]
Complete a Statement by Proposed Guardian. The proposed Guardian must complete form JN-1514. This Statement must be submitted to the court at least 96 hours before the hearing on the Full, Limited, or Temporary Guardianship Petition.
Llene la declaración del Tutor Propuesto. El Tutor Propuesto debe de Ilenar el formulario JN-1514. Esta Declaración se deberá de presentar al Tribunal o Juzgado al menos 96 horas previas a la audiencia para Peticiones de Tutela Completa, Limitada, o Temporal.
	PASO 	/ PASO[image: ]
If you are also requesting a Minor Guardianship of the State, you must complete form GN-3290. If you are requesting an Emergency Guardianship, a Temporary Order Appointing an Emergency Guardian may [image: ]be requested on the Petition (JN-1504) until the hearing on the Emergency Guardianship Petition is held.
Si también solicita una Tutela del patrimonio de un menor, deberá llenar el formulario GN-3290 0 petición de Tutela del Patrimonio del menor.
Si está solicitando una Tutela de Emergencia, se puede solicitar una Orden Temporal de Nombramiento de un Tutor de Emergencia en la Petición (JN-1504) hasta que se lleve a cabo la audiencia de la petición de Tutela de Emergencia.
STEP PASO # 7:
Court Staff cannot provide Legal advice or recommend which type of guardianship to file. If you have legal questions, please consult with an attorney.
El personal del Tribunal no puede proporcionar asesoramiento jurídico ni recomendar que tipo de Tutela presentar. Si tiene preguntas de carácter jurídico, por favor consulte con un abogado.

	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,	COUNTY

	Amended
IN THE INTEREST OF
Petition for Appointment of Guardian
[image: ]
Name	C] Full 	IA Limited 	[A Temporary
Guardianship
[image: ]Date of Birth	(§48.9795, Wis. Stats.)
Case No.
[image: ]


	ON INFORMATION AND BELIEF
	
	

	Child's Address
	

	Child has reviously been adopted? 
	Yes C] NO

	Parent I's Name and Address
	Parent 1 is deceased

	Parent 2's Name and Address
	Parent 2 is deceased

	Current Guardian's Name and Address
	

	Legal Custodian's Name and Address
	

	Additional Interested Person(s) Name and Address
	

	Is an interpreter needed? 	No 	C] Yes 
	Language(s)	Party Name(s)


I STATE 
I
If applicable, use JN-1504 to Petition for Appointment of an Emergency Guardian (§48.9795, Wis. Stats.).
If applicable, use GN-3290 to Petition for Guardianship of the Estate (Minor Guardianship).
2. The appointment of a guardian is being requested for the child. As the petitioner, I am interested as:

3. The person or agency nominated as the guardian of the child is
[image: ]Date of Birth Address Phone:
[image: ]The person nominated as the successor guardian of the child is
Address: Phone:
5. The child is not may be subject to S48 028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare Act (25 USC 1901 to 1963). For an Indian child, use the Indian Child Welfare Act version of this Petition (W-1501). Tribe's name and address[image: ]
6. I am requesting a(n):
C] Full guardianship
The facts and circumstances establishing that the child's parents are unfit, unwilling, or unable to provide for the care, custody, and control of the child or other compelling facts and circumstances demonstrating that a full guardianship is necessary are: See attached


[image: ] Limited guardianship
The facts and circumstances establishing that the child's parents need assistance in providing for the care, custody, and control of the child and a statement of the specific duties and authority under §48.9795 (2) (d), Wis. Stats I sought by the petitioner for the proposed guardian and the specific parental rights and duties that the petitioner seeks to have transferred are:	See attached


ON-1501 	Full/Llmted[Temporary Guardianship (§48 9795, Wis. Stats )
1 2



	02/23 Petition for Appointment of Guardian 	S48 97951 Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 
[2 Temporary guardianship
The facts and circumstances establishing that the child's particular situation, including the inability of the child's parents to provide for the care, custody, and control of the child for a temporary period of time, requires the appointment of a temporary guardian; the reasons for the appointment of a temporary guardian; and the powers requested for the temporary guardian are:	[2 See attached


7 The facts and circumstances establishing that the proposed guardian is fit, willing, and able to serve as the child's guardian are:	See attached


8 The proposed guardian must file the Statement by the Proposed Guardian (ON-1514) at least 96 hours before the hearing on the Full, Limited, or Temporary guardianship petition.
[image: ]I request that one or both parents be ordered to pay child support in an amount to be determined by the court.
1 0. The child Cl is or [2 is not involved in another pending matter or subject to a court order under §§48.13, 48.133, or 48.14 or ch. 938, Wis. Stats., including guardianship, child in need of protection or services, unborn child in need of protection or services, juvenile in need of protection or services, delinquency, termination of parental rights, adoption, or other related proceedings.
If the child is involved, provide details regarding any other cases: 

[211 This Petition for Appointment of a Guardian is filed with a Petition for Protective Placement prior to transfer of the child directly from a hospital to a nursing facility or community-based residential facility under §50.06, Wis.
Stats[image: ]
D12. A Petition for Minor Guardianship of the Estate has been or will be filed separately.
[2 1 request to consolidate the Minor Guardianship of the Child and Minor Guardianship of the Estate cases subject to court approval.
1 3. The Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit (GF-150) form is attached to this Petition
[image: ]
I request that [Name]	be appointed guardian of the child[image: ]

I shall provide notice of the hearing and a copy of this petition to the child, his or her parents, the guardian, the legat custodian, and any other interested persons at least 7 days before the date of the hearing. Proof of personal service, certified mail, or written admission of service of the person served is required.
[image: ]
[image: ]Petitioner's Signature
Name Printed or Typed
DISTRIBUTION[image: ]
1 . Court
2 Child	Address
3 Child's Parents
4 Child's Guardian
5 Child's Legal Custodian	Email Address

	02/23 Petition for Appointment of Guardian Full/Limited/Temporary (§48 9795, Wisv Stats 	§48 9795. Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 2 of 
02/23 Petition for Appointment of Guardian Full/Limited/Temporary (§48 9795. Wis Stats ) (Spanish 10/23) 9795, Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material Page 2 of 4
JN-1 02/23 Petition for Appointment of Guardian 	§48 9795, Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 4
6 Child's Guardian ad Litem/Adversary Counsel
7. Tribe (if any)
Date
8 Additional Interested Persons (if any)
JN-1 501 	)
2

State Bar No (if any)
	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,[image: ]COUNTY
ESTADO DE WISCONSIN, TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA, CONDADO DE[image: ]

	IN THE INTEREST OF	[2 Amended
[image: ]EN NOMBRE DE	Enmendada
Name / (Nombre)
Petition for Appointment of Guardian
[image: ]	Solicitud de nombramiento de tutor
Date of Birth / Fecha de nacjmiento
	Full 	[2 Limited 	C] Temporary
	Completa Limitada	Temporal
Guardianship
Tutela
(§48.9795, Wis. Stats.)
(§48.9795, Wis. Stats.)
Case No[image: ]
Nro. del caso


I STATE ON INFORMATION AND BELIEF:
DECLARO SEGÚN Ml LEAL SABER Y ENTENDER:
	Child's Address
Domicilio de/ menor

	Child has previously been adopted? 12 Yes Cl No menor ha sido adoptado anteriormente? Sí No

	Parent I's Name and Address	Parent 1 is deceased
Nombre y domicilio del padre l/madre 1	El padre l/madre 1 fallecjó

	Parent 2's Name and Address	Parent 2 is deceased
Nombre y domiciljo del padre 2/madre 2	El padre 2/madre 2 falleció

	Current Guardian's Name and Address Nombre y domicilio del tutor actual

	Legal Custodian's Name and Address Nombre y domicilio del custodio legal

	Additional Interested Person(s) Name and Address
Nombre y domicilio de las personas adicjonates interesadas

	Is an interpreter needed? 	No 	Yes Language(s) [image: ]Party Name(s) [image: ]
¿ Se necesita un intérprete? No	S/	Idioma(s)	Nombre(s) de la(s) pane(s)


If applicable, use JN-1504 to Petition for Appointment of an Emergency Guardian (§48.9795, Wis. Stats.) [image: ]Si corresponde, utilice el formulario JN-1504 de solicitud de nombramiento de tutor de emergencia (§48.9795, Wis. Stats.).
If applicable, use GN-3290 to Petition for Guardianship of the Estate (Minor Guardianship).
Si corresponde, utilice el formulario GN-3290 de solicitud de tutela del patrimonio(tutela de un menor).
2. The appointment of a guardian is being requested for the child. As the petitioner, I am interested as: Se solicita el nombramiento de un tutor para el menor. Como solicitante, me interesa 10 siguiente:


	501, 	Full/Limited[Temporary Guardianship (§48 9795, Wis Stats ) (Spanish 1 0/23)
[image: ]
1 
3. The person or agency nominated as the guardian of the child is La persona o agencia designada como tutor del menor es Date of Birth[image: ]
Fecha de nacimiento.
Address.

Domicilio.[image: ]
Phone[image: ]
TeléfonO.[image: ]
[image: ]The person nominated as the successor guardian of the child is La persona designada como tutor sucesor del menor es
Address.
[image: ]
[image: ]Domicilio. Phone: TeléfonO.
5. The child C] is not C] may be subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare Act (25 USC 1901 to 1963). For an Indian child, use the Indian Child Welfare Act version of this Petition (IW-1501).
El menor no está puede estar sujeto a §48.028, Wis. Stats, o la Ley Federal de Bienestar del Menor Indígena (25 USC 1901 a 1963). Si se trata de un menor indígena, utilice la versión de la Ley Federal de Bienestar del Menor Indígena de esta solicitud (IW-1501).
Tribe's name and address[image: ]
Nombre y domicjlio de la tribu:
6. I am requesting a(n):
Solicito:
Full guardianship
Tutela completa
The facts and circumstances establishing that the child's parents are unfit, unwilling, or unable to provide for the care, custody, and control of the child or other compelling facts and circumstances demonstrating that a full guardianship is necessary are:
Los hechos y las circunstancias que demuestran que los padres del menor no son aptos, no quieren o no pueden ocuparse del cuidado, la custodia y e/ control del menor, u otros hechos y circunstancias apremiantes que demuestran que es necesaria una tutela completa son los siguientes:
See attached
Consulte los documentos adjuntos


[image: ] Limited guardianship
Tutela limitada
The facts and circumstances establishing that the child's parents need assistance in providing for the care, custody, and control of the child and a statement of the specific duties and authority under §48.9795 (2) (d), Wis. Stats., sought by the petitioner for the proposed guardian and the specific parental rights and duties that the petitioner seeks to have transferred are:
Los hechos y las circunstancias que demuestran que los padres del menor necesitan ayuda para ocuparse del cuidado, la custodia y el control del menor, y una declaración de los deberes y la autoridad específicos en virtud de §48.9795 (2) (d), Wis. Stats., que busca el solicitante para el tutor propuesto, y los derechos y deberes parentales específicos que el solicitante pretende que se transfieran son los siguientes:	See attached
Consulte los documentos adjuntos


JN-1501. 
[image: ]

C] Temporary guardianship
Tutela temporal
The facts and circumstances establishing that the child's particular situation, including the inability of the child's parents to provide for the care, custodyt and controt of the child for a temporary period of time, requires the appointment of a temporary guardian; the reasons for the appointment of a temporary guardian; and the powers requested for the temporary guardian are:
Los hechos y las circunstancias que demuestran que la situación particular del menor, incluida la incapacidad de sus padres para ocuparse del cuidado, la custodia y el control del menor durante un periodo temporal, requiere el nombramiento de un tutor temporal; las razones para el nombramiento de un tutor temporal; y las facultades solicitadas para el tutor temporal son los siguientes:
See attached
Consulte los documentos adjuntos


7. The facts and circumstances establishing that the proposed guardian is fit, willing, and able to serve as the child's guardian are:
Los hechos y las circunstancias que demuestran que el tutor propuesto es apto, está dispuesto y es capaz de actuar como tutor del menor son los siguientes: See attached
Consulte los documentos adjuntos


8. The proposed guardian must file the Statement by the Proposed Guardian (JN-1514) at least 96 hours before the hearing on the Full, Limited, or Temporary guardianship petition.
El tutor propuesto debe presentar la Declaración del tutor propuesto (JN-1514) al menos 96 horas antes de la audiencia sobre la solicitud de tutela completa, limitada o temporal.
[image: ]I request that one or both parents be ordered to pay child support in an amount to be determined by the court. Solicito que uno o ambos padres paguen una pensión alimenticia por un monto que determinará el Tribunal.
10 The child is or is not involved in another pending matter or subject to a court order under §§48.13, 48.133, or 48.14 or ch. 938, Wis. Stats., including guardianship, child in need of protection or services, unborn child in need of protection or services, juvenile in need of protection or services, delinquency, termination of parental rights, adoption, or other related proceedings.
El menor está o no está involucrado en otro asunto pendiente o sujeto a una orden del Tribunal en vittud de §§48.13, 48.133 0 48.14, o ch. 938, Wis. Stats., que incluye tutela, menor con necesidad de protección o servicios, menor nonato con necesidad de protección o servicios, adolescente con necesidad de protección o servicios, delincuencia, terminación de la patria potestad, adopción u otros procedimientos relacionados.
If the child is involved, provide details regarding any other cases: Si e/ menor está involucrado, facilite detal/es sobre otros casos:


all	This Petition for Appointment of a Guardian is filed with a Petition for Protective Placement prior to transfer of the child directly from a hospital to a nursing facility or community-based residential facility under §50.06, Wis.
Stats.
Esta solicitud de nombramiento de tutor se presenta junto con una solicitud de colocación de protección antes del traslado del menor directamente desde un hospital a un centro de enfermería o a un centro residencial comunitarjo en virtud de §50.06, Wis. Stats.
D12	A Petition for Minor Guardianship of the Estate has been or will be filed separately.
Se ha presentado o se presentará por separado una solicitud de tutela del patrimonjo del menor.
[image: ] I request to consolidate the Minor Guardianship of the Child and Minor Guardianship of the Estate cases subject to court approval.
Solicito consolidar los casos de tutela de/ menor y tutela del patrimonio del menor sujetos a la aprobación del Tribunal.
13. The Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit (GF-150) form is attached to this Petition. Se adjunta a esta solicitud la Declaración jurada de la Ley Uniforme de Jurisdicción y Ejecución de Custodia de Menores (GF-150).
501 	§48 
I request that [Name]be appointed guardian of the child. Solicito que [Nombre]	sea nombrado tutor del menor.
I shall provide notice of the hearing and a copy of this petition to the child, his or her parents, the guardian, the legal custodian, and any other interested persons at least 7 days before the date of the hearing. Proof of personal service, certified mail, or written admission of service of the person served is required.
Entregaré un aviso de la audiencia y una copia de esta solicitud al menor, a sus padres, al tutor, al custodio legal y a cualquier otra persona interesada al menos 7 días antes de la fecha de la audiencia. Se requiere prueba de entrega personal, correo cettificado o admisión por escrito de la notificación de la persona notificada.

JN-1 02/23 Petition for Appointment of Guardian Full/Limited/Temporary (§48 9795, Wis Stats ) (Spanish 10/23) 9795. Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 2 of 4
JN-1 02/23 Petition for Appointment of Guardian Full/Limited/Temporary (§48 9795, Wis Stats ) (Spanish 10/23) 9795. Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 2 of 4
JN-1 514, Statement by Proposed Guardian Wis- Stats 9795 Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 
DISTRIBUTION[image: ]
1 . Court
2. Child
3. Child's Parents
4. Child's Guardian
5. Child's Legal Custodian
6. Child's Guardian ad Litem/Adversary Counsel
7. Tribe (if any)
8. Additional Interested Persons (if any)
501, 
[image: ]
Petitioner's Signature / Firma del solicitante

Name Printed or Typed /Escriba o imprima el nombre

Address / Domicilio

Email Address / Dirección de correo electrónico Telephone Number / Número de teléfono

Date / Fecha State Bar No. (if any) / Afro. de/ Colegio de Abogados estatal (si corresponde)
§48 

	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,
	COUNTY

	IN THE INTEREST OF
[image: ]
Name
[image: ]
Date of Billh
	C] Amended
Statement by Proposed Guardian (§48.9795, Wis. Stats.)
Case NO.
[image: ]


Submit this statement to the court at least 96 hours before the initial hearing on the petition for guardianship.
UNDER OATH, I STATE:
	1	I am nominated as the proposed guardian of
2. As a parent, guardian, or legal custodian, I am responsible for the following number of persons: [image: ]
3. I can financially provide for the child as a guardian. Please describe income, assets, debts, and living expenses: 
4. I am currently charged with or have been convicted of a crime: (misdemeanor or felony) [image: ] No C] Yes If Yes, describe circumstances:

5. I have been determined under §48.981(3)(c), Wis. Stats. , to have abused or neglected a child [image: ][2 No C] Yes If Yes, describe circumstances:[image: ]
6. If appointed as guardian of the child, I will file the Annual Report on the Condition of the Child (JN-1 550).
7. If appointed, I will exercise all powers and perform all duties as guardian as required by law and the court.
For Statement of Acts by Proposed Guardian (Minor Guardianship of the Estate), use form GN-3145.
I declare under the criminat penalty of false swearing that the information I have provided is true and accurate.
[image: ]
Proposed Guardian's Signature

Name Printed or Typed

Address

	Email Address	Telephone Number

	D ate	State Bar No. (if any)
DISTRIBUTION[image: ]
1 . Court
2. Child — if 12 years or older
3 Child's Parents
4. Child's Guardian
5. Child's Legal Custodian
6. Child's Guardian ad Litem/Adversary Counsel
7. Tribe (if any)
8. Indian Custodian (if any)
9. Additional Interested Persons (if any)
	05/24 	(§48.9795. 	)	§48 
	1 	1

	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,[image: ]COUNTY
ESTADO DE WISCONSIN, TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA, CONDADO DE

	[2 Amended
IN THE INTEREST OF
Enmendada
EN NOMBRE DE
Statement by Proposed Guardian
[image: ]Name (Nombre	(§48.9795, Wis. Stats.)
Declaración del tutor propuesto
[image: ]Date of Birth / Fecha de nacimiento	(§48.9795, Wis. Stats.)
Case No.[image: ]
No. de caso


Submit this statement to the court at least 96 hours before the initial hearing on the petition for guardianship.
Presente esta declaración a/ Tribunal al menos 96 horas antes de la audiencja inicjal sobre la solicitud de tutela
UNDER OATH, I STATE:
DE-CLARO LO SIGUIENTE BAJO JURAMENTO:
[image: ]I am nominated as the proposed guardian of
Se me designa como tutor propuesto de
2. As a parent, guardian, or legal custodian, I am responsible for the following number of persons[image: ]
Como padre/madre, tutor o custodio legal, soy responsab/e de la sigujente cantidad de personas:
3. I can financially provide for the child as a guardian. Please describe income, assets, debts, and living expenses[image: ]
Como tutor, puedo mantener económicamente al menor. Describa sus ingresos, bienes, deudas y gastos básicos:
4. I am currently charged with or have been convicted of a crime: (misdemeanor or felony) Estoy acusado de un delito o se me ha condenado por este: (delito menor o grave) [image: ] NO C} Yes If Yes, describe circumstances:
	No	Sí Si la respuesta es afirmativa, describa las circunstancias:
5. I have been determined under §48.981 	Wis. Stats., to have abused or neglected a child.
Se ha determinado en virtud de §48.981(3)(c), Wis. Stats, que he maltratado o descuidado a un menor [image: ][2 NO C] Yes If Yes, describe circumstances[image: ]
	No	Sí Si la respuesta es afirmativa, describa las circunstancias:
6. If appointed as guardian of the child, I will file the Annual Report on the Condition of the Child (JN-1 550). Si se me nombra tutor del menor, presentaré el Informe anual sobre el estado del menor (JN-1550).
7. If appointed, I will exercise all powers and perform all duties as guardian as required by law and the court. Si se me nombra, ejerceré todas las facultades y cumpliré todos los deberes como tutor según 10 exijan la ley y el Tribunal.
For Statement of Acts by Proposed Guardian (Minor Guardianship of the Estate), use form GN-3145.
Para la declaración de actos del tutor propuesto (tutela del patrimonio del menor), utilice el formulario

JN-1 514, 	Statement by Proposed Guardian 	Wis- Stats 	9795 	Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 2
1 1/19 Uniform Child Custody Jurisdiction 	Act Affidavit	§822 29, Wisconsin Statutes be modified. It may be supplemented with 
Page of 2
JN-1 514, 	Statement by Proposed Guardian 	Wis- Stats 	9795 	Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 2
GN-3145.
09/22 	§48 	(4)(d), 

	(§48 9795, 	) (Spanish 1 1/23)
1 
State of	Proposed Guardian / Tutor propuesto

County of
[image: ]
Subscribed and sworn to before me on	Print or Type Name / Escriba o imprima e/ nombre

Notary 
Public/Court 
Official

Address / Domici/io
[image: ]
Name Printed or Typed
Email Address / Dirección de correo electrónico My commission/term expires:
	This notarial act involved the use of communication technology.	Telephone Number / Número de teléfono	Date / Fecha

DISTRIBUTION:
1 . Court
2. Child — if 12 years or older
3. Child's Parents
4. Child's Guardian
5. Child's Legal Custodian
6. Child's Guardian ad Litem/Adversary Counsel
7. Tribe (if any)
8. Indian Custodian (if any)
9. Additional Interested Persons (if any)
	09/22 	(S48 9795, 

	(Spanish 1 1/23)	S48 
2 
	Enter the name(s) of the child(ren) and their current address. If they currently reside at separate addresses, provide those addresses on an add'l sheet.

	Enter any previous addresses at which the child(ren) have lived in the past 5 years. Attach additional sheet, if necessar

	Enter the names and current address of each person with whom the child(ren) have lived in the last 5 years.
If space is insufficient, or if individual children have lived at different address from others, attach an additional sheet and explain.


UNDER OATH I STATE:See 
attached

1 [image: ] The child(ren)'s name and present address are Name(s):
Present AddressSee 
attached

2 The child(ren) have lived in the following places over the last 5 years[image: ]
3 The name and present address of each person(s) with whom the child(ren) have lived over the last 5 years is Name[image: ]
Present Address [image: ]Time Period:
Name[image: ]
Present Address [image: ]Time Period:
Name[image: ]
[image: ]Present Address [image: ]Time Period:

Name[image: ]
Present Address:

Time Period:

C) See attached
	Check yes or no. If yes, enter the name of the court, the case number assigned to it, and the date the court order was entered. Attach an additional sheet. if necessar

	Check yes or no.
If yes. enter the name of the court, the case number assigned to it. and the nature of the case (that is- what the casc was about).

	Check yes or no.


[image: ]	4.	I have participated as a party, witness or in any other capacity in any other proceeding concerning the custody, physical placement, or visitation with the child(ren).See 
attached

	[2 Yes 	NO	If Yes, identify court, case number and date of any determination:
5, I have information of other proceedings concerning the child(ren) pending in Wisconsin or any other state, including enforcement, domestic violence, protective orders, termination of parental rights and adoption.
C] Yes [2 No If Yes, identify court, case number and nature of proceedings:
GF-15(), 	and Enforcement 
	This form shall not 	additional material.
1 

	If yes, enter the name of and address of each person.


6. I know of persons not a party to this proceeding who have physical custody of the child(ren) or claim to have custody, physical placement, or visitation rights with respect to the child(ren).
	[2 Yes Cl NO 	If Yes, give name and address of each person:



7. I understand that I have a duty to inform the court if I learn in the future of any proceeding concerning the child in Wisconsin or any other state.
I declare under the penalty of false swearing that the information I have provided is true and accurate.
	
	Signature
	

	
	Print or Type Name
	

	
	Address
	


	Email Address	Telephone Number

	Date	State Bar No. (if any)
2 

GF-1 501 1 1/1 9 Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit §822 29, Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 2
GF-150, 1 1/19 Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit §822 29, Wisconsin Statutes This form shall not be modified. may be supplemented with additjonal material.
Page 4 of 3
GF-150. 1 1/19 Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit 	§822 291 Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It 
3 3
Enter the name of the county in which you are filing this case. Escriba e/ nombre de/ condado en e/ que se presenló e/ caso original, In the box to the right. enter the name of the case exactly as it is shown on other papers from the same case. En la casi//a de la derecha, introdu--cu el nombre de/ casa exactamente como aparece en afros documentos del mismo casa Note: Enter case number if one has beetl assigned; otherwise, leave case number blank. The clerk will add this. Nota.• Introduzca e/ número de caso si se le ha asignado Iino: de contrario, clçie e/
número de CCIS() en blanco. E/ secretaria 10 añadirá.
STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,
COUNTY
ESTADO DE WISCONSIN, TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA, CONDADO
Case Caption: / Título del caso.
Uniform Child Custody
Jurisdiction and Enforcement
Act Affidavit Declaración jurada de la Ley uniforme de jurisdicción y ejecución en asuntos de custodia de menores
Case No.
Número de caso

	This form does not replace the need for an interpreter, any colloquies mandated by law, or the responsibility of court and counsel to ensure that persons with limited English proficiency fully comprehend their rights and obligations. This form must be completed in the English language.
Este documento no sustituye el uso de un intérprete, ni los coloquios judiciales exigjdos por la ley. Tampoco sustituye [a responsabilidad del tribunal y los abogados de asegurarse de que las personas cuya comprensión del idioma inglés sea limitada
[image: ]
entiendan or completo sus derechos obligaciones. Este formulaño debe Ilenarse en in lés.

	
	UNDER OATH I STATE:
DE-CLARO BAJO JURAMENTO:
1. The child(ren)'s name and present address are
E/ nombre y la dirección actual del menor o menores son los siguientes
Name(s): [image: ]
Nombres
Present Address,[image: ]
[image: ]
Dirección actual
C] See attached I Vea anexo
2. The child(ren) have lived in the following places over the last 5 years:
El menor o menores han vivido en los siguientes lugares en los últimos 5 años
[image: ]
[2 See attached I Vea anexo
3. The name and present address of each person(s) with whom the child(ren) have lived over the last 5 years is
El nombre y la dirección actual de cada una de las personas con las que han vivido Ios menores durante los últimos 5 años es
Name:
[image: ]
Nombre
Present Address:

	Enter the name(s) of the child(ren) and their current address. If they currently reside at separate addresses.
provide those addresses on an add'l sheet.
I/idique e/(/os) nom/u'e(s) de/(de /os) [image: ]y su dirección actual Si residen en domicilios dislintos, indíquelos en una hoja culicional. Enter any previous addresses at which the child(ren) have lived in the past 5 years. Attach additional sheet. if necessary.
Indique las direcciones anteriores en las que hayan vivido los menores en los últimos 5 años. Si es necesario, adjunte una ho a adicional
	

	Enter the names and current address of each person with whom the child(ren) have lived in the last 5 years.
If space is insufficient. or if individual children have lived at different
	


(Spanish 01/23) may be supplemented with additional material.[image: ]
Page of 
Período de tiempo
Name:

Nombre
Present Address: Dirección actual Time Period:
[image: ]
Período de tiempo
See attached I Vea anexo
4. I have participated as a party, witness or in any Other capacity in any other proceeding concerning the custody, physical placement, or visitation with the child(ren).
He participado como pane, testigo o en cualquier otra calidad en cualquier otro procedimiento relativo a la custodia, colocación física o régimen de visitas del menor o menores.
	[image: ] Yes 	No 	If Yes, identify court, case number and date of any determination:
Sí No Encaso afirmativo, identifique el tribunal, el número de caso y la fecha de cualquier resolución

	
	address from others, attach an additional sheet and explain. Indique los nombres y la dirección actual de cada persona con la que hayan vivido los menores en los últimos 5 años.
Si no hay espacio suficiente, o si algún menor ha vivido en una dirección diferente a la de los demás, adjunte una hoja adicional y explíquelo.
	Dirección actual Time Period.

	
	
	Período de tiempo
Name[image: ][image: ]

	
	
	Nombre
Present Address:

	
	
	Dirección actual Time Period.[image: ]

	
	
	Período de tiempo
Name•

	
	
	Nombre
Present Address:

	
	
	Dirección actual Time Period:


	

	Check yes or no. Ifyes, enter the name ofthe court, the case number assigned to it, and the date the court order was entered. Attach an additional sheet, if necessary.
Marque sí o no. En caso afirmativo, indique el nombre del tribunal, el número de caso asignado y la fecha en que se dictó la resolución judicial. Si es necesario, adjunte una hoìa adicional.

	Check yes or no.
Ifyes, enter the name of the court, the case number assigned to it. and the nature ofthe case (that is, what the case was about).
Marque sí o no. En caso afirmativo, indique el nombre de/ tribunal, el número de asunto asignado y la naturaleza del asunto (es decir, de qué trataba)[image: ]

	Check yes or no.
Ifyes. enter the name of and address of each person.
Marque sí o no. En caso afirmativo, indique el nombre y la dirección de cada persona.


[2 See attached I Vea anexo
5. I have information of Other proceedings concerning the child(ren) pending in Wisconsin or any Other state, including enforcement, domestic violence, protective orders, termination of parental rights and adoption.
Tengo información de otros procedimientos relativos al menor o menores pendientes en Wisconsin o en cualquier otro estado, incluidos los de ejecución de una orden, violencia doméstica, órdenes de protección, terminación de los derechos parentales y adopción.
	[image: ] Yes 	No If Yes, identify court, case number and nature of proceedings:
Sí No En caso afirmativo, identifique el tribunal, el número de caso y la fecha de cualquier resolución

6. I know of persons not a party to this proceeding who have physical custody of the child(ren) or claim to have custody, physical placement, or visitation rights with respect to the child(ren).
Conozco a personas que no son parte en este procedimiento y que tienen la custodia física del menor o alegan tener la custodia, colocación física o derechos de visita con respecto al menor o menores.
[2 Yes C] NO If Yes, give name and address of each person:
(Spanish 01/23) lt 


	Sí	No En caso afirmativo, proporcione el nombre y la dirección de cada persona.



7. I understand that have a duty to inform the court if I Iearn in the future of any proceeding concerning the child in Wisconsin or any Other state.
Entiendo que tengo la obligación de informar al tribunal si en el futuro me entero de algún procedimiento relativo al menor en Wisconsin o en cualquier otro estado.
I declare under the penalty of false swearing that the information I have provided is true and accurate.
Declaro bajo pena de falso testimonio que los datos que he proporcionado son verdaderos y exactos.
[image: ]
Signature I Firma

Name Printed or Typed / Nombre escrito en letra de molde o a maquina
	Address / Dirección
	

	Email Address
Dirección de correo electrónico
	Telephone Number TeléfonO


	Date I Fecha	State Bar No (if any)
Número de inscripción en el Colegio de Abogados (si algo)

50, 1 1/19 Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affldavit 	Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. may be supplemented with additional material.
Page 5 of 3
504, 02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian 	Wis Stats 	548 9795, Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 
504, 02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian 	Wis. Stats 	9795, Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 
GF-1 	(Spanish 01/23)	9822.291 lt 
	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,
	COUNTY

	IN THE INTEREST OF
[image: ]
Name
[image: ]
Date of Birth
	[2 Amended
Petition for Appointment of
Emergency Guardian (§48.9795, Wis. Stats.)
Case No. [image: ]


I STATE ON INFORMATION AND BELIEF:
	Child's Address
	
	

	Child has previously been adopted? [2 Yes 
	[2 No
	

	Parent I's Name and Address
	Parent 1 is deceased
	

	Parent 2's Name and Address
	Parent 2 is deceased
	

	Current Guardian's Name and Address
	
	

	Legal Custodian's Name and Address
	
	

	Additional Interested Person(s) Name and Address
	
	

	Is an interpreter needed? 	No 	Yes Language(s)
	
	Party Name(s)[image: ]


If applicable, use JN-1501 to Petition for Appointment of a Guardian Full/Limited/Temporary Guardianship (§48.9795, Wis. Stats.).
If applicable, use GN-3290 to Petition for Guardianship of the Estate (Minor Guardianship).
2 The appointment of an emergency guardian is being requested for the child. As the petitioner, I am interested as:


3 The person or agency nominated as the guardian of the child is

Date of Birth: Address [image: ]p hone.

4 The child
[2 is subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare Act (25 USC 1901 to 1963) [image: ]Tribe's name and address:
An emergency guardianship is Cl is not necessary to prevent imminent physical damage or harm to the Indian child.
[image: ] may be subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare Act (25 USC 1901 to 1963).
Tribe's name and address [image: ][image: ] is not subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare Act (25 USC 1901 to 1963).
5 I am requesting an emergency guardianship.
The facts and circumstances establishing that the welfare of the child requires the immediate appointment of an emergency guardian are:	See attached

	A temporary order appointing an emergency guardian without a hearing is requested until a hearing on the emergency guardianship petition is held. See attached




6 The facts and circumstances establishing that the proposed guardian is fit, willing, and able to serve as the child's guardian are:	C] See attached
JN-1 	(§48 9795, 	)
2
[image: ]	I request that one or both parents be ordered to pay child support in an amount to be determined by the court.
	8,	The child Cl is or C] is not involved in another pending matter or subject to a court order under[image: ]
48.133, or 48.14 or ch. 938, Wis. Stats., including guardianship, child in need of protection or services, unborn child in need of protection or services, juvenile in need of protection or services, delinquency, termination of parental rights, adoption, or other related proceedings[image: ]
If the child is involved, provide details regarding any other cases: 

[image: ] This Petition for Appointment of a Guardian is filed with a Petition for Protective Placement prior to transfer of the child directly from a hospital to a nursing facility or community-based residential facility under[image: ]
Wis. Stats.
a 10[image: ] A Petition for Minor Guardianship of the Estate has been or will be filed separately.
[2 1 request to consolidate the Minor Guardianship of the Child and Minor Guardianship of the Estate cases subject to court approval.
1 1 . The Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit (GF-150) form is attached to this Petition.
I request that [Name]be appointed guardian of the child.

If the court appoints an emergency guardian, any person entitled to notice may petition for reconsideration or modification of the emergency guardianship and the court shall hold a rehearing on the issue of appointment of the emergency guardian within 30 calendar days after the filing of the petition.
I will provide notice of the hearing and a copy of this petition to the child (if 12 years or older), his or her parents, the guardian, the legal custodian, and any other interested persons as soon as possible after filing the petition. Notice shall be served by the most practical means possible, including personal service or service by electronic mail or telephone.
	
	Petitioner's Signature
	

	
	Name Printed or Typed
	

	
	Address
	


DISTRIBUTION.
1 . Court
2 Child — if 12 years or older
3 Child's Parents
4 Child's Guardian
	5.
	Child's Legal Custodian
	Email Address
	Telephone Number

	6.
	Child's Guardian ad Litem/Adversary Counsel
	
	



	7. Tribe (if any)	Date	State Bar No (if any)
8 Additional Interested Persons (if any)
JN-1 	(§48 9795, 	)
[image: ]
2 2

	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,[image: ]COUNTY
ESTADO DE WISCONSIN, TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA, CONDADO DE

	IN THE INTEREST OF	[2 Amended
Enmendada
EN NOMBRE DE
Petition for Appointment of Emergency
[image: ]
Name / Nombre	Guardian
§48.9795, Wis. Stats.
[image: ]Date of Birth / Fecha de nacimiento Solicitud de nombramiento de tutor de emergencia (§48.9795, Wis. Stats.)
Case No. [image: ]
No. de caso


I STATE ON INFORMATION AND BELIEF:
DECLARO SEGÚN Ml LEAL SABER Y ENTENDER:
	Child's Address
Domici/io del menor

	Child has previously been adopted? C] Yes C] No ¿EI menor ha sido adoptado antenotmente?

	Parent I's Name and Address	Parent 1 is deceased
Nombre y domiciljo del padre l/madre 1	El padre l/madre 1 falleció

	Parent 2's Name and Address	Parent 2 is deceased
Nombre y domicj/ío del padre 2/madre 2	El padre 2/madre 2 falleció

	Current Guardian's Name and Address Nombre y domicilio del tutor actual

	Legal Custodian's Name and Address Nombre y domicilio del custodio legal

	Additional Interested Persons Name and Address
Nombre y domicilio de las personas adicionales interesadas

	Is an interpreter needed?	NO 	Yes Languages [image: ]Party Names[image: ]
¿Se necesita un intérprete?	No	Idiomas	Nombres de las partes


I
If applicable, use JN-1501 to Petition for Appointment of a Guardian Full/Limited/Temporary Guardianship (§48.9795, Wis. Stats.).
Si corresponde, utilice el formulario JN-1501 de solicitud de nombramiento de tutor o tutela completa/limitada/temporal (§48.9795, Wis. Stats.),
If applicable, use GN-3290 to Petition for Guardianship of the Estate (Minor Guardianship). Si corresponde, utilice el formulario GN-3290 de solicitud de tutela del patrimonio (tutela de un menor).
2. The appointment of an emergency guardian is being requested for the child. As the petitioner, I am interested as:
Se solicita el nombramiento de un tutor de emergencia para el menor. Como solicitante, me interesa 10 siguiente:


3. The person or agency nominated as the guardian of the child is La persona o agencia designada como tutor del menor es Date of Birth
[image: ]Fecha de nacimiento.
JN-1504, 
1 
Address:

Domiciljo:
Phone:

Teléfono.[image: ]
4. The child
El menor [image: ] is subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare (Act 25 USC 1901 to 1963). está sujeto a §48.028, Wis. Stats, o la Ley Federal de Bienestar del Menor Indígena (25 USC 1901 a 1963).
Tribe's name and address: Nombre y domicilio de la tribu:
	An emergency guardianship 
	is C] is not necessary to prevent imminent physical damage or


harm to the Indian child.
Una tutela de emergencia es no es necesaria para evitar un daño o perjuicio físico inminente al menor indígena.
[image: ] may be subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare (Act 25 USC 1901 to
1963).
puede estar sujeto a §48.028, Wis. Stats, o la Ley Federal de Bienestar del Menor Indígena (25 USC 1901 a 1963).
Tribe's name and address:

Nombre y domicilio de la tribu:
[image: ] is not subject to §48.028, Wis. Stats., or the federal Indian Child Welfare (Act 25 USC 1901 to
1963).
no está sujeto a §48.028, Wis. Stats, o la Ley Federal de Bienestar del Menor Indígena (25 USC 1901 a 1963).
	5.	I am requesting an emergency guardianship.
Solicito una tutela de emergencia.
The facts and circumstances establishing that the welfare of the child requires the immediate appointment of an emergency guardian are:
Los hechos y las circunstancias que determinan que el bienestar del menor requiere el nombramiento inmediato de un tutor de emergencia son los siguientes: C] See attached
Consulte los documentos adjuntos


[image: ]Cl A temporary order appointing an emergency guardian without a hearing is requested until a hearing on the emergency guardianship petition is held.
Se solicita una orden temporal por la que se nombra a un tutor de emergencia sin audiencia hasta que se celebre una sobre la solicitud de tutela de emergencia.
See attached
Consulte los documentos adjuntos


6. The facts and circumstances establishing that the proposed guardian is fit, willing, and able to serve as the child's guardian are:
Los hechos y las circunstancias que demuestran que el tutor propuesto es apto, está dispuesto y es capaz de actuar como tutor del menor son los siguientes:	[2 See attached
Consulte los documentos adjuntos


[image: ]I request that one or both parents be ordered to pay child support in an amount to be determined by the
court.
Solicito que uno o ambos padres paguen una pensión alimenticja por una cantidad que determinará el Tribunal.
JN-1 504, 
	8	The child 	is or [2 is not involved in another pending matter or subject to a court order under[image: ]
48.133, or 48.14 or ch. 938, Wis. Stats., including guardianship, child in need of protection or services, unborn child in need of protection or services, juvenile in need of protection or services, delinquency, termination of parental rights, adoption, or other related proceedings.
El menor está o no está involucrado en otro asunto pendiente o sujeto a una orden del Tribunal en virtud de §§48. 13, 48. 133 0 48.14, o ch. 938, Wis. Stats., que incluye tutela, menor con necesjdad de protección o servicios, menor nonato con necesidad de protección o sewicios, menor con necesidad de protección o servicios, delincuencia, cese de la patria potestad, adopción u otros procedimientos relacionados.
If the child is involved, provide details regarding any other cases: Si el menor está involucrado, facilite detalles sobre otros casos:


[image: ] This Petition for Appointment of a Guardian is filed with a Petition for Protective Placement prior to transfer of the child directly from a hospital to a nursing facility or community-based residential facility under §50.06, Wis. Stats.
Esta solicitud de nombramiento de tutor se presenta junto con una solicitud de colocación de protección antes del traslado del menor directamente desde un hospital a un centro de enfermería o a un centro residencial cornunitario en virtud de §50.06, Wis. Stats.
[image: ] 10. A Petition for Minor Guardianship of the Estate has been or will be filed separately.
Se ha presentado o se presentará por separado una solicitud de tutela de la herencia del menor.
[image: ] I request to consolidate the Minor Guardianship of the Child and Minor Guardianship of the Estate cases subject to court approval.
Solicito consolidar los casos de tutela del menor y tutela de la herencia del menor sujetos a la aprobación del Tribunal.
11 The Uniform Child Custody Jurisdiction and Enforcement Act Affidavit (GF-150 form) is attached to this Petition.
Se adjunta a esta solicitud la Declaración jurada de la Ley Uniforme de Jurisdicción y Ejecución de Custodia de Menores (formulario GF-150).

	02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian (§48.9795, Wis. Stats,) (Spanish 11/23)	§48 97951 Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page of 4
	02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian (§48 Q795, Wis Stats (Spanish 11/23)	§48 97951 Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 4 of 4
	02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian (§48 9795, Wis Stats) (Spanish 1 1/23)	9795, Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 4 of 4
I request that [Name]be appointed guardian of the child. Solicito que [Nombre]	sea nombrado tutor del menor.
If the court appoints an emergency guardian, any person entitled to notice may petition for reconsideration or modification of the emergency guardianship and the court shall hold a rehearing on the issue of appointment of the emergency guardian within 30 calendar days after the filing of the petition.
Si el Tribunal nombra a un tutor de emergencia, cualquier persona con derecho a ser avisada podrá solicitar que se vuelva a considerar o se modifique la tutela de emergencia, y el Tribunal celebrará una nueva audiencia para tratar la cuestión del nombramiento del tutor de emergencia en un plazo de 30 días calendario a partir de la presentación de la solicitud
I will provide notice of the hearing and a copy of this petition to the child (if 12 years or older), his or her parents, the guardian, the legal custodian, and any other interested persons as soon as possible after filing the petition. Notice shall be served by the most practical means possible, including personal service or service by electronic mail or telephone.
Entregaré un aviso de la audiencia y una copia de esta solicitud al menor (si es mayor de 12 años), a sus padres, al tutor, al tutor legal y a cualquier otra persona interesada 10 antes posible tras presentar la solicitud El aviso se notificará por los medios más convenientes posibles, inc/uso en persona, por correo electrónico o teléfono.
JN-1 504, 	) 

DISTRIBUTION:
1 Court
2 Child — if 12 years or older
3 Child's Parents
4 Child's Guardian
5 Child's Legal Custodian
6 Child's Guardian ad Ljtem/Adversary Counsel
7 Tribe if any
8 Additional Interested Persons if any
JN-15041 	(§48 9795, Petitioner's Signature f Firma del solicitante

[image: ]Name Printed or Typed / Escriba o imprima el nombre

Address / Domicilio

Email Address / Dirección de correo electrónico Telephone Number I Número de teléfono

Date / Fecha State Bar No, if any I Nro. del Colegio de Abogados estatal si corresponde
) 

	02/23 Petition for Appointment of Emergency Guardian 	Wis Stats (Spanish 11/23)	9795, Wisconsin Statutes
This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material. Page 4 of 4
GN-32901 1 1/20 Petition for Temporary/Permanent Guardianship (Minor Guardianship of the Estate) 54 34, and Ch 541 Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material.
Page 4 of 3
GN-32901 1 1/20 Petition for Temporary/Permanent Guardianship (Minor Guardianship of the Estate) 54 34, and Ch 541 Wisconsin Statutes This form shall not be modified. It may be supplemented with additional material.
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	STATE OF WISCONSIN, CIRCUIT COURT,
	COUNTY

	IN THE MATTER OF
[image: ]Name
[image: ]
Date of Birth
	C] Amended
Petition for
C] Temporary
C] Permanent
Guardianship
(Minor Guardianship of the Estate)
Case No.


I STATE:
1 . I am interested as
C] a relative. I am related to the minor as [image: ] a public official. My authority to act as petitioner is C] Other: 
2 This Petition is filed in the county in which the minor resides.
is physically present. [image: ]C] Other. 
3 The minor lives in and the minor's mailing address is [Street, City, state, Zip]County, 
State 
of


4 The name and mailing address of the person or institution, if any, that has care and custody of the minor or the facility, if any, that is providing care to the minor is: Name	Phone Number
[image: ]
Mailing Address [Street, City, state, Zipl

5 Minor has previously been adopted? [2 Yes [2 No
6 The names and mailing addresses of all interested parties (including the petitioner) and all others entitled to notice are as follows:	C] See attached
	Name
	Relationship
	Mailina Address [Street, City, state, Zip]

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


[image: ]The minor, if married, [2 does [2 does not	have children who are not of the current marriage.
8. This Petition is made in the best interests of the minor. The minor needs a guardian of the estate because[image: ]

[image: ] I am C] not aware of a minor's guardianship of the estate or other related proceeding or ordered proceeding involving the minor in another state or county.
[image: ] aware of a minor's guardianship of the estate or other related proceeding or ordered proceeding involving the minor in another state or county. The details of the minor's guardianship of the estate, or other related proceedings of which I am aware are as follows:
[image: ] guardian(s) appointed in Wisconsin: [Name and county where appointed]
[image: ]
[2 guardian(s) appointed out-of-state: [Name and state where appointed] 
	1 0	I nominate the following	C] See attached
	1 	§§54 10(1), 	54 50 
	T e of Guardian
	Name
	Mailing Address [Street, City, state, Zip]
	Tele hone Number

	Guardian of the Estate
	
	
	

	Tem orar Guardian of the Estate
	
	
	

	Standb Guardian of the Estate
	
	
	


C] One or both of the parents of the minor have not been nominated as guardian of the estate because:

1 1 A sworn and notarized Statement of Acts by Proposed Guardian of the Estate and Consent to Serve (Minor Guardianship) [image: ] accompanies this Petition.
[image: ] will be filed at least 96 hours before the hearing.
[image: ] will be provided, if required by the court for temporary guardianship of the estate.
	1 2. A. The ap roximate value of minor's ro e is	Cl See attached
	General Descri tion
	Amounts
	General Descri tion
	Amounts

	Cash/Bank Accounts.
	
	Other Li uid Assets
	

	Real Estate:
	
	Other Assets:
	


B. Assets of minor previously derived from or benefits of minor now due and payable from U.S. Department of
Veterans Affairs are:
none [image: ]C] See attached C. The minor receives public benefits, including medical assistance; SSI, SSDI or long term community options program benefits: Cl No Yes, type and amount: 
D[image: ] Any other claim, income, compensation, pension, insurance or allowance to which the minor may be entitled
	is C] none.
	
	as follows:
	
	C] See attached

	General Descri tion
	Amounts [Monthly]
	General Descri tion
	Amounts [Monthly]

	Social Securit
	
	Investment Income.
	

	Child Su port:
	
	Other
	

	Disabilit
	
	Other:
	


D13. CHILD SUPPORT
I request the court order payment of child support by one or both parents in an amount to be determined[image: ]
FOR PERMANENT GUARDIANSHIP
Ü14. GUARDIAN OF THE ESTATE
I request that the court authorize the guardian of the estate to:
[image: ] A perform the following additional powers (other than to make gifts) that require court approval under[image: ]
Wis. Stats.,See attached [image: ] B. deposit the minor ward's funds of $100,000 or less in an insured account of a bank, credit union, savings bank or savings and loan association in the name of the guardian of the estate and the minor ward, payable only upon further order of the court.
C] C. waive bond. C] D. Other: 
m15. ALTERNATIVE TO GUARDIANSHIP OF ESTATE FOR SMALL ESTATES
I request the court dispense with the appointment of a guardian of the estate and transfer the minor's funds of $50,000 or less according to one of the alternatives for small estates under [image: ] Wis. Stats., as follows:

Cl See attached
C] FOR TEMPORARY GUARDIANSHIP
16. There has been no temporary guardianship of the minor in effect within the last 90 days.
17. The minor's particular situation, including the needs of the minor's dependents, if any, requires immediate appointment of a temporary guardian for the following specific reasons: See attached

	10(1), 	54 50 
1 8. I petition the court for the appointment of a temporary guardian with authority limited to those acts that are reasonably related to the reasons for appointment. The authority requested for the temporary guardian of the estate (if requested) is as follows:
	
	
	See attached


1 9. A Petition for Appointment of a Permanent Guardian of the Estate is being filed with this Petition.
[image: ] is NOT being filed with this Petition for the following reasons:
	
	
	See attached


20. Additional requests: (Including expedited hearings)
attached

I REQUEST THE COURT:
1. Order a hearing on this Petition.
2. Make appropriate findings and appointments as requested above.
3. Award appropriate fees and costs.
4. Other:
[image: ]
Signature

Name Printed or Typed

Address

Email Address

	Telephone Number	Date
[image: ]54.50 

FORM SUMMARY

Name of Form:	Petition for Temporary/Permanent Guardianship
(Minor Guardianship of the Estate)
Form Number:	GN-3290





	Statutory Reference:
	§§54.10(1), 54.34, 54.50 and Chapter 54, Wisconsin Statutes

	Benchbook Reference:
	GA-I and GA-4

	Purpose of Form:
	Initiate guardianship of the estate of a minor.

	Who Completes It:
	Petitioner or attorney.[image: ]

	Distribution of Form:
Accompanying Forms:
	Court.

	New Form/Modification:
	Modified; last update 05/20.

	Modifications:
	Deleted "UNDER OATH, 1 STATE" since notary has been deleted.

	Comments:
	For cases involving Chapter 48 including minor guardianships of the person, see JC-1605.

	About this Form:
	This form is the product of the Wisconsin Records
Management Committee, a committee of the Director of State Court's Office and a mandate of the Wisconsin Judicial Conference.


If you have additional information that does not change the meaning of the form, attach it on a separate page. The form itself shall not be altered.
Approval Date: 11/12/2020
Release Date: 01/08/2021
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